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Čj.: KHSSC 23705/2014 

 

PROTOKOL o kontrole  
pořízený z kontroly vykonané podle zákona č. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolní řád), a § 88 zákona č. 

258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen „zákon 258“)  

 

1. Pravomoc k výkonu kontroly:  

§ 82 odst. 2 písm. b) zákona 258 

§ 20c odst. 1 ve spojení s §35 písm. b) zákona č.76/2002 Sb. o integrované prevenci a 

omezování znečišťování, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů, ve 

znění pozdějších předpisů 

 

2. Kontrolující (jméno, příjmení, č. služebního průkazu): 

Miroslava Cemperová, číslo služebního průkazu 0357 

Kontaktní údaje: tel.: 321751021, e-mail:miroslava.cemperova@khsstc-ko.cz 

 

Vedoucí kontrolní skupiny (jméno, příjmení): ----- 
 

Přizvané fyzické osoby (jméno, příjmení, číslo a datum vydání pověření zaměstnance zdravotního ústavu, 

název zdravotního ústavu/jméno, příjmení, číslo a datum vydání pověření jiné odborně způsobilé fyzické osoby)   

a důvod jejich přizvání: -------------- 

 

3. Místo kontroly (lze specifikovat zejména názvem a adresou provozovny nebo jiným přesným popisem 

místa): 
„Drůbežárna Hradišťko“ 

Hradišťko 

280 01 Veltruby 

 

4. Kontrolovaná osoba: 

právnická osoba (obchodní firma/název, sídlo, IČO): 

Název subjektu: PROAGRO Nymburk a.s.  Identifikační číslo: 45149666 

Spisová značka: B 1620 vedená u Městského soudu v Praze  Den zápisu: 01.07.1992 

Sídlo: Nymburk, Poděbradská 2026, PSČ 288 72  

 

podnikající fyzická osoba (jméno, příjmení, datum narození, sídlo, místo trvalého pobytu, IČO, popř. i 

obchodní firma) :------- 
 

5. Osoby přítomné na místě kontroly:  

kontrolovaná osoba (jméno a příjmení fyzické osoby podnikající, číslo a doba platnosti dokladu totožnosti 

/jméno a příjmení, datum narození, místo trvalého pobytu člena/členů statutárního orgánu 

oprávněného/oprávněných jednat za právnickou osobu, číslo a doba platnosti dokladu totožnosti):------ 

 

povinná osoba (jméno a příjmení, datum narození, místo trvalého pobytu, číslo a doba platnosti dokladu totožnosti, 

vztah ke kontrolované osobě ve smyslu § 5 odst. 2 písm. a) kontrolního řádu) 
Ing.Milan Typlt, technik, narozen dne 28.9.1972, trvale bytem Chotěšice 150, okres Nymburk, číslo 

OP 110235952, platnost do 18.7.2017 

 

Ing.Tomáš Knespl, vedoucí provozu, narozen dne 21.7.1978, trvale bytem Poděbrady II, V Aleji 

č.p. 1357, okres Nymburk, číslo OP 201598305, platnost do 14.3.2023 
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6. Kontrola zahájena dne:     3.6.2014    v 10:00  hodin. 
úkonem: předložením služebního průkazu kontrolujícího osobám přítomným na místě kontroly 

 

7. Předmět kontroly:    
Plnění povinností stanovených v 

 §30 zákona 258, §12 nařízení vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými 

účinky hluku a vibrací (dále jen „nařízení vlády 272“) 

 Integrované povolení č.j. 86119/2006/KUSK OŽP Bo, ve znění pozdějších změn 
 

8. Vzorky odebrány:  ne                   ano (č. protokolu o odběru vzorků) 

Poučení: Podle § 11 odst. 2 kontrolního řádu a § 90 zákona 258 za odebraný vzorek zaplatí orgán ochrany veřejného 

zdraví příslušný k provedení kontroly osobě, jíž byl vzorek odebrán, náhradu ve výši ceny, za kterou tato osoba věc v 

době jejího odebrání běžně na trhu prodává; nelze-li tuto cenu určit, pak náhradu ve výši ceny, za kterou věc pořídila, 

případně náhradu ve výši účelně vynaložených nákladů. Náhradu orgán ochrany veřejného zdraví zaplatí, pokud o ni 

kontrolovaná osoba požádá ve lhůtě do 6 měsíců ode dne, kdy byla seznámena se skutečností, že výrobek splnil 

požadavky stanovené právními předpisy, rozhodnutím nebo opatřením orgánu ochrany veřejného zdraví. Podle § 90 

zákona 258 se náhrada neposkytne za vzorek vody a vzorek písku z pískovišť a dále v případech upravených v § 11 

odst. 3 kontrolního řádu.  

 

9. Poslední kontrolní úkon předcházející vyhotovení protokolu:              

prohlídka areálu drůbežárny 

den jeho provedení:3.6.2014 

 

10. Kontrolní zjištění včetně uvedení podkladů, ze kterých vychází: 
Dnešního dne byla v rámci integrované kontroly ČIŽP, oblastní inspektorát Praha provedena 

kontrola obchodní společnosti PROAGRO Nymburk a.s., se sídlem Nymburk, Poděbradská 2026, 

PSČ 288 72 (dále jen „společnost“), zaměřená na plnění podmínky hluku uvedené v integrovaném 

povolení vydaným příslušným Krajským úřadem pro zařízení „ Drůbežárna Hradišťko“. 

 

Společnost PROAGRO Nymburk a.s. se zabývá živočišnou výrobou se zaměřením na chov prasat a 

chov drůbeže. Farma v Hradišťku je zaměřena pouze na chov drůbeže. Zde jdou chovány nosnice 

v osmi zateplených bezokenních halách (4 haly jsou s klecovou technologií ustájení, 4 s volným 

chovem na podestýlce). Areál je situován na okraji obce Hradišťka I. 

V rámci kontroly byla provedena prohlídka pracoviště, při níž bylo zjištěno, že všechny haly jsou 

vyskladněny, vyčištěny a připraveny na nové naskladnění kuřic. Kuřice jsou naskladňovány 

v 16.týdnu stáří, chov trvá cca 1 rok (vyskladňování a naskladňování probíhá pouze 1x ročně). Po 

roce jsou slepice odvezeny na porážku (dopravu zajišťuje odběratel). 

Na provozovně pracují 4 zaměstnanci (3ženy, 1muž) v 8hod.pracovní době. Krmení a sběr vajec je 

plně automatický. Krmení je uskladněno v silech, odkud je pásovým dopravníkem dopraveno do 

jednotlivých hal. Vejce jsou ze snášecích míst vykulovacími sběrnými pásy dopravována do 

centrální místnosti „balička vajec“ kde jsou automatem vloženy do proložek. Jednotlivé naplněné 

proložky jsou následně pracovnicemi skládány na sebe a dále na palety. Dle sdělení povinných osob 

přítomných na místě kontroly je chováno cca 119 000 kusů nosnic.  

 

V integrovaném povolení č.j. 86119/2006/KUSK OŽP Bo, ve znění pozdějších změn, vydaném 

Krajským úřadem Středočeského kraje – odbor životního prostředí a zemědělství je v bodě A.4 

Hluk stanovena závazná podmínka provozu, dle které je provozovatel povinen dodržovat nejvyšší 

přípustnou hladinu akustického tlaku ve venkovním chráněném prostoru, pro denní i noční dobu. 
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Závěr:  

Vzhledem k tomu, že nedošlo k zásadním provozním změnám a KHS neregistruje žádné oficiální 

podněty ze strany občanů na obtěžování hlukem, lze důvodně předpokládat, že provozem 

drůbežárny nejsou překročeny hygienické limity stanovené v nařízení vlády 272. Kontrolní měření 

ze strany KHS tedy není požadováno. 

 
11. Požadavek kontrolujícího na podání písemné zprávy o odstranění nebo prevenci 

nedostatků zjištěných kontrolou podle § 10 odst. 2 kontrolního řádu: 
Kontrolovaná osoba předloží písemnou zprávu o odstranění/prevenci zjištěných nedostatků ve lhůtě do:----- 

 

12. Poučení: 
a) Podle § 13 kontrolního řádu námitky proti kontrolnímu zjištění uvedenému v protokolu o kontrole může 

kontrolovaná osoba podat Krajské hygienické stanici Středočeského kraje se sídlem v Praze prostřednictvím ÚP 

Kolín, Karlovo náměstí 44, 280 00 Kolín ve lhůtě 15 dnů ode dne doručení protokolu o kontrole. Námitky se 

podávají písemně, musí z nich být zřejmé, proti jakému kontrolnímu zjištění směřují, a musí obsahovat 

odůvodnění nesouhlasu s tímto kontrolním zjištěním. 

 
b) Při postupu podle § 88 odst. 4 zákona 258 může kontrolovaná osoba podat námitky proti kontrolnímu zjištění 

uvedenému v protokolu o kontrole Krajské hygienické stanici Středočeského kraje se sídlem v Praze ve lhůtě 3 dnů 

ode dne předání protokolu o kontrole na místě kontroly. Námitky se podávají písemně, musí z nich být zřejmé, 

proti jakému kontrolnímu zjištění směřují, a musí obsahovat odůvodnění nesouhlasu s tímto kontrolním zjištěním.
 

 

13. Protokol vyhotoven dne: 4.6.2014       v 14:00 hodin.                

 

14. Protokol obsahuje (počet stránek protokolu, popř. přílohu):3 strany 

 

Protokol byl vyhotoven ve dvou stejnopisech. 

   

15. Podpisy kontrolujících: 

Bc. Miroslava Cemperová v.r. 

 

16. Potvrzení převzetí protokolu o kontrole na místě kontroly: 

 

a) kontrolovanou osobou přítomnou na místě kontroly uvedenou výše v bodu 5.:  

Potvrzuji převzetí stejnopisu protokolu o kontrole. 

 

Dne …… v …….. hodin 

 

……………………………………………………… 

 

b) povinnou osobou přítomnou na místě kontroly ……………………………………. 

(jméno, příjmení) uvedenou výše v bodu 5., které byl protokol o kontrole předán na místě 

podle § 88 odst. 4 zákona 258; předání protokolu o kontrole povinné osobě má účinky doručení 

protokolu o kontrole kontrolované osobě.  

Potvrzuji převzetí stejnopisu protokolu o kontrole. 

 

Dne …… v …….. hodin 

 

……………………………………………………… 

Za správnost vyhotovení: Ing. Markéta Bínová 

 


